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“ FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
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LUBRICANTS.
wemeiosr FUCHS
PEOPLE.

Delivery Note

=

(L GEED
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMEBH NUITIber : 221 795258
Fostfach 10 11 62 » 68145 Mannheim Date! 07.08.2019
FUCHS LUBRIFICANTI 8.P,A,
via RIVA 16 Customer Number:39026314
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT) Your Tax Number:IT08578570155
ITALIEN Contact Person: Marcel Reinhard
Phone Number: 0621-3701 1805
Fax: 0621-3701 7805
| KMEHNE-+NAGEL s
Consignee Via d&\Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
MAGNA PT 3.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SKNC Page: 1 !/ 2

70026 MODUGNO BA BA
ITALIEN

Pick-Up Date: 10.09,2019
Relation: SAH

SCHEDULAZIONE DEL 01.08,2019

CODICE QOEL-707155

PENTOSIN EG TFL-7 & OEM - LT, 17.000

ACHTUNG! Bitte folg, unbedingt dem Fahrer mitgeben:
- CoA

- Lieferschein

o o T O L T 0 A M D

Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich
senden !} ‘ :

The sentence "Spedizione per conto

FUCHS LUBRIFICANTI Spa" must be added on the CMR
The sentence | "Imposta assolta da FUCHS LUBRIFICANTI SpA" must be added on the CMR
Purchase Number / Date: 4501131620 / 06.08.2019

Mode of Dispatch: Self-Collector

Terms of Delivery: FCA Wedel (Incoterms 2010)

<os %%Q% L6

Item Material Quantity Quantity

order no./order item: 103157920 / 000010 / 07.08.2019
(G0i0 Mat,Nr, 601232008 14.080 14,080,00 kg

16938, 24 L
14.,080,00 Net ka

0,00 Tare kg
14.,080,00 Grass kg
Approval of Laboratory: 02 - COA with value

Customs Tariff Number: 34031980

Charge: 102565537
*0221795258%

PENTOSIN EG FFL-7 A
TANK WAGON

Sitz und Handelsregister:
Mannheim HRB 9154
USt-ldNr. DEB13331100

Deutsche Bank AG, Mannheim
IBAN; DEGS 6707 0010 0018 6171 00
BIC: DEUTDESMXXX

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer Strale 19

68169 Mannheim

Telefon +49 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-570
zentrale@fuchs-schmierstoffe.de

Geschéftsfiihrer:
Stefan Knapp {Vors.)

Commerzbank AG, Mannheim
IRAN: DE31 6708 0050 0657 3590 00
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¥ i;UCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUGH AT Fo A e B A

VIA RIVA 16

/T~

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY. UCHs

PEOPLE,

Document No./Date

14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT)

Total:

Pest regards

FUCHS SCRMIERSTOFTE GMBH

Net Weight
Tare
Gross Weight

/)7 e 796705-0

Sitz und Handelsregister:

Mannheim HRB 9154
USt-ldNr, DE813331100

Geschaftsfiihrer:
Stefan Knapp {Vors.)

Deutsche Bank AG, Mannheim
IBAN: DEO6 6707 0010 0018 6171 00
BIC: DEUTDESMXXX

Commerzbank AG, Mannheim
IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00

221795258 / 07,08.2019

14.080,00 kg

0,00 kg

14.080,00 kg

=

Page
2 [/ 2

KUEHNEANAGEL s..

doi Qclamin, sac - 70026 Modugno {BA)

veritica 41 qualita e quantita”

*x0221795258%

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer Strale 19

68169 Mannheim

Telefon +49 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-570
zentrale@fuchs-schmierstoffe.de

v
ISO/TS 16949:200%
AN FNLISO 14001:9004
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHIOLOGY. Fl\lSHS .

=

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim
Certificate of Analysis

Date of print: 2019-09-10

MAGNA PT S.P.A. .

ViA DEI CICLAMINI, SNG @S-Labor Wedel

70026 MODUGNO BA BA Phone No  +49(4103)9134-80

ltalien
Your referente .o e 2 4501131620 Material NO. vocrserasassarsrs 1 601232008
Order NO. uvveeeens : 103157920/10 Batch ...... : 102565537
Dalivery NO. v 22179525810 QUANILY voceiirimmsasmsroriirssnsas : 14080 KG
Customer No. s 39049911 Production batch s + 102572177
Conditions of delivery . Dispatch conditions ......... : DE10 Self-Collector
Product: |PENTOSIN EG FFL-7 A
Praperiy Method Unit Result Rang_e=
Appearance DIN 10964 - pass bright & clear
Density 15°C DIN EN 18O 12185 kg/m3 830,9 827,0-836,0
FZG A1G-16,6R-90 FVA 243 SKS 8 min. 8
Colour DIN 10964 pass amber
GK Batchrel. Getrag DC300 K2 FVA 626 /11l pass pass
ICP Boren DIN 51399-1 mg/kg 125 — 120-160Q
ICP Silicon DIN 5139841 mofkg 6 4-10
IR comparison DIN 51451 conforms pass
XRF Calcium DIN 51399-2 %(mass) 0,0236 0,0220-0,0260
XRAF Chiorine DIN 51399-2 mag/kg 21 max. 50
XRF Phosphorous DIN 51399-2 %{mass) 0,0291 0,0220-0,0370
XRF Sulfur DIN 51359-2 %{mass} 0,1562 0,1300-0,1800
XRF Zing DIN 513992 %{mass) max. 0,0001 max. 0,06005
Purity class >15Um 1SO 4407 Class 9 max. 12
Purity class >5pm 180 4407 Class 11 max. 16
Foam stability Seq.| ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foam stability Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foaming tendency Seq.l ASTM D 892-IP146 Milliliter o max, 20
Foaming tendency Sec.ll ASTM D 892-1P146 Milllliter 20 max. 50
Viscosity Brookfield -40°C ASTM D 2983 mod, mPa.s 3970 max, 4500
Viscosity kV 100°C DIN EN ISO 3104 mm?s 5,347 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C DIN EN 180 3104 mm#s 24,820 24,000-26,000
Viscosity index DIN ISO 2809 157 min, 155

Er
IATF 16949

1ISC 14001, 1SO 50001
Page 1 of 2 REG.NR, 528959
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

&
.

-

LUBRICANTS. g2 ! ‘ X
gy FUCHS
/

Certificate of Analysis
Date of print: 2019-09-10

QS-Labor Wedel

Phone No  +498(4103)9134-80

Itallen
Your reference ....... N : 4501131620 Material NO. 1iuwereoinonnns ;601232008
(@ [=1,,1 s TERume R S— + 103157920/10 Batch iiessas s ¢ 102565537
Delivery NO. .uowensmeninan T 22179525810 QUANLLY covenisearansmarasesnnas : 14.080 KG
Custamer No, ........ PRSP : 39049911 Production batch ..... : 102572177
Conditions of delivery ........ 5 Dispatch conditions .........  : DE10 Self-Collector
Product:  |PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unit Result Range
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C mg/kg 202 max. 500

We confirm that the certificate displays all agreed characteristics.
Results of third party laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, torgery or duplication of the content Is not allowed and unlawful.

Person in charae: Dr. W, Held, laboratory manager
Wedel, 10.09.2019 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

QS-Lab Wedel

The data reported on this Document have been electronically validated.

Page2o0f2
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IATF 16949
1SC 14001, 1SO 50001
REG.NR. 528959



Tl 449 {0)2233 374206
Fax: +49 (0)2233 374207
wwwy.dvtide

DVTI

&

HGCR Hamburger Container- und Chassis-Reparatur-Gesellschaft mbH
Altenwerder Damm 14, 21129 Hamburg, Tel. +49-40-74005-741, Fax +49-40-74005-720, E-Mail: kroehi@hcer.de, Internet: www.hcerde

2 Kunden-Referenznummer / Customer referance number® 3 Serien-Nummer/ Serfal number* 2 8 83 0
1482869 28364
4 Kunden-Daten/Customer . .=~ = xce 5 BehéiterDaten /ldentification nurnbers
e *Kd.;ﬁl\_llr:“ 1212363
VTG Tan&t/ain’er GmbH s o, .
Adminjstfation Dept. X Fabrzeug f Vehicle
RS
s \\
Hammerbrookstrasse 5 s oo .t . Auflieger, Silo, Container, IBC/ Tank, Silo, Container, IBC......_. _
4D 20097 Hamburg i P g i, C _ . > VTGU 196405-0~,
& Art des Produktes/Nature of product* i 7 NachsteBeladung/Next Load* *_% ./ . ‘;\
! . o f e § i H ' J b i A 3
. Chemie / flissig . ? 1 n 1 & :
, 8 Letztes Ladegut/ Frevious load " i 9 l E * Durchgefihrte Arheifen "\ &
% ; T ) | l ! Cleaning Procedivtes "~ P4
K junne! Name/Namg ~~~! -~ L e g EFTCO Code /-Déscription il
1% Infineum P&072F P 10401130
A Additiv, enthalt 3-5% Zinkalkyldithiophosphat / C 01 s
RN .
2 “.ﬂk‘%\ /‘{/
H*M - A
P o S . g e e
! Rl S—— : =
3 | |
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|
.40 N : . .
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]
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K | 10 Zusitaliche Arbeiten /Additional Services® | [ / ;i L
L g T S gt j 7 T
\::..,.-v’ Mo ;‘j £ .,._«w/ ‘ /
;of g fr
i st

11 Bemerkungen/Comments®

[ iommtyie

.’r1_(;kf?_hu3’_,e 3 ’}ff' ‘t’;f‘f“e Jﬂﬁfﬁk‘a’,{i‘f‘? L;f‘ﬂw;j-v,(,ﬂ@mﬂﬁ,ﬁlﬂﬁ B i T N Il Toe Vel T o
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== tameg pp gk EF D wad Ay Pragimemnty 1
B T A p BT TR AT LR ’Hﬂ?’f?:{iﬁﬂrﬂ:}@ﬂ @,@rﬁ%”‘q}?nvaﬁkﬂﬁm‘FT“E‘T.‘ZQ._‘?-}: |Hm Hmm H""”"!m [
12 Name des Reinigers / Name cleaner* 13 Datum / Fime In*
A, VIB Ende der Reinigung /Time Out ~ 03.09,2019 08:28

>

The cleaning station and the driver confirm that the above service{s) to

)

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen die oben aufgefithiten Leistungen. DerTank ist satther nach EFTCO Dafinition.

clean the tank have been carried out {see EFTCO definition of‘clean’).

14 Tankreinigungsanlage /Cleaning Statio \/I/

15 Fahrer / Driver*

i

% Optic;nal

Name / Name A, VIB Name / Name
“Unterschiift/ Signatiire Unterschnift/ Sighature
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Essemplata per itmittonii* Codica {raspartatora
Exemplaire pour lespécitour Coda transparteur
Copy for sender Coda of canfer
Exemplar for Al | Coxln Frachtithrer
1 Mittenta (cognome, nomo, stalo}
Expdditeur (zom, adresse, pays}
- Absender {(Name, Anschiifl, Land) LETTERA Ol VETTURA INTERNAZIONALE
£ LEmrRe oE vomure nternamonae 01486519
3 INTERNATIONALER ~ CONSIGNMENT  NOTE
Fuchs Lubrificant S.P.A. FRACHTERIEF - TRANSPORTDOKUMENT
Via Riva 16
14021 Buttlgllera d Asti AT Quesio Uaspario 6 sotlo- GO iransport  est  soumia,  Diese Beifiderung umteriegl
messunonustanlequalun nonobstant  touls  clause trotz einer gegenteligen Ab-
|ta|y qua alfa lre, 3 la Ci i den Best
convenzione refativa al con-  relative au contrat de tran- dos Obereinkommens  Ober
tratto die trasporto Intena-  sport Inlemational de mar- den Beffrderungsverrag im
2 gg:ﬂﬁ:::;:: %ﬁ:ﬂrm"' "““:;v‘";‘;m tionalo di merd su steada chandises par route (CMR). Inter-nafionalen StraBenglter-
, adresse, (CMR). yerkehr (CMR).
Empfanger (Nama Anschiift, Land) 1 6 Trasportatore {cognome, nomo, indidzzo, stato)
Transporteur {nom, adresse, pays)
MAGNA PT SP/X1 Frachtitirer (Name, Anschrift, Land)
Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH

ltaly 70026 Modugno BA

3 Lucgo previsio per iz consegna daila merce (focalit, stalo)
Ly préve pour |a tiveaison de Ja marchandise (liew, pays)
Auslieferungsart des Gutes (O, Land)

Hammerbrookstr.5, D-20097 Hamburg

noms, I

Trasp
1 7 Transpartaurs successifs (nun adresse, pays)
Nachfolgende Frachtilibrer (Nome, Anschiift, Land)

stalo)

‘ef
g 6%y

Wedel - 10 Sep 2019

Modugno FIVE LOGISTIC SRL o
4 Luogo @ data dolla presa in carlco della merce 1 8 Risefva ed osservazionl del rasporiaiors \b e P B\,

Lieu et datz do la prise en ¢chargo de la manchandise (ieu, pays, date) Réserves ol observations du lranspoteur 1

Ort und Tag der Gbemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Varbehalte und Bemerkungen des Fraﬂ\h‘nhre?\\!& G\ e““gxm P ug\\a

5 Documenti pliegati
Doeuments annoxés
BeigeMgla Dokumenta

A

R

gﬂﬁzgpg‘ 707"
n o
w““’

6 Centrassegnl o numerd Numezo del colt

Marques ot numéros Nimbrao dos cofs
Kennzelehen & Nummem Anzahl dor Packetstlcke
VTGU 196 405-0 1

X St RutareT\D
Bnda o0

Order number:

8

Imtallaggio 9 Denominaz. comrenle 1 0
Modo d'emballaga del'a merce { Nature de la
Art der Verpackung marchandisa N, di statistica
Bezelchnung dos Gutes No statistique
PentOSin EG Staistiknummaor
TC FFL-7A

Data £O~ ) “ 13 Vettorg FH/EC}
Targa E'L‘?S-%ffzrﬁutiata e

Re,

Ora entrata

mixture of synthetic base oils with additives,(FLP: >200°C)
per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA Imposta assolta da FUCHS

Ora usclta

b 12

11 12

Peso nette kg Volume

Polds not. Kg Cubaga
Notlogewicht inkg Umfang
14131,00 17232,93
Kg Litre

Fivet

/2l

Janiis

Torga FY SEA 2L, Aufleta Yoz ”‘”
oraeatrand% 43 G usplin’t Z°

rrmsr————
Classa Cifra Leiicra 1 (ADR")
Classa { Klasse Chitfeo/Ziffer Loftro/Buchstaba
13 Istruzioni del mittonta 19 Convenzionl particolan
Instruction de |'expéditour Conventions pariicubéres
Anwelsung des Absander Besondere Vearginban:ng
. Dapagary per/ A payer |  Mitente - Valuta Destinatatio
- 20 1 2u Zahien vom ‘ExpediewiAnender MormalaAWibrung Destnat/Enplanger
Prezzotrasp.  Prix tran-
sportd Frachi:
A, { Reduciians
Saldo Solda
14 v il g to dal nele f F mw-;e
Feachtzahlungsamvoisung Zuschi
O Franco / Franco f Frol mm"‘"
O Assegnato / Non franeo / Unfrol Tot /TeL Gesambsemmer
21 Compilato a [i] 1 5 1 Remb
Elabioa Ia
Ausgelerigtin Woedsl i 10 Sep 20192 :
23 Firma Bmbro del traspertatore 4 “Morca gcovita
Signaturo et timbre da lransporteur Marchandises recues
Unterschrift und Stempel des Frachifbrers udhempfangon
kg A Lf\anﬁ L
29 N uauka b g s L2 Sl

Fuchs Lubrificant S.P.A.
14021 Buttigliera d Asti AT
ltaly

Flma e timbro del mittente
Signatura st imbre de I'expeditour
Unterschrft und Stempel des Absenders

VTG Tanktainer GmbH
Hammerbrookstra. 5
D= 20057 Hamburg

‘Targa motrica
HNumero dimmatricolation de fa motrice
N Hild der K i

Targa fimorchio
Tractot number plate

Nummamschild des Anhangers

aijni, snc- 70026 Modugno (BA)
Is 20
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FIVE LOGISTICS SRL

VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL. A
70132 - BARIP.L 06077670724

FIVE LOGISTICS'S LETTERA DI VETTURA Tel. 080 ?:::,Li !ofé:;_ :3212) ;ﬁls::?t
International transports CCIAA BA460687 ALBO BA7462999/C
A
DATACONSEGNA  LETTERADIVETTURA  TARGA MOTRICETRATTORE TARGA RIM/SEMIRIMORCHIO STEP
20/0919 6707 ED&LS HY AD5aL6) 1
COMMITTENTE VETTORE
VTG TANKTAINER GMBH FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 VIALE DEGENNARO 1, PAL A1
20097 HAMBURG -D BARI! 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM.ONU  CLASSEADR IMBALL. KEMLER PESO KG.
0,00
SIGLAINCTR1  FEET SIGILLO SIGLA/N. CTR 2 SIGILLO 2
VTGU1964050 20 TANK TANK

= e

[TRATTA .| {BARI-MODUGNO
SCARICO
MAGNA PT SPA VIA DEI CICLAMINI, 4 MODUGNO
Numero telefono:
SLOT: AUTISTA / JRe! ‘/,’R
NOTE |SERVIZI ACCESSORI
A=Adr; B=riBalL rotocella; C=Compress. D=Dogena E=cerlificato Eurt;
I=nolo comim.; L=lay, impianto; M=riscaldaMenlo N=Nolo semirimorchio;
P=sPanda idr.; R=Ribalt; $=Smonlimont liner; T=Traz.ne imp. x lavaguio;
Z=rimoZione liner
FIRMA DEL VETTCRE RISERVE DEL VETTORE

S W

IL CARICATOREE IL RICEVITORE SONO PREGATI DI SOTTOSCRIVEREE FQU‘r

LIFICARSIALLA PRESENTE:

TIMBRO E FIRMA
CARICATORE

Abbiamo ricevuto copia della presente.
Ai sensi e per gli effefti dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate.

TIMBRO E FIRMA
RICEVITORE

Abbiame ricevuto copia della presente.

Ai sensi e per gli effetti dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate.

Entrata:
giomo:
ore:

Uscita
giomo:
ore:

Entrata:
giomo:
ore:

Usgcita
giorno:
ore:

i 'ﬁrl@a!o |{neg ‘Aﬁag]nei

il Edelgauth el

. Eichiamata i partlcolare]attenzmne del
conducente sulla necessita di rispettare gli obblighi
previsti dall'art’ 7 del D. Lgs. N. 286/05 e le disposizoni
nello stesso richiamate. Per i fomitori di servizi
I'affidamento del presente incarico comporta
I'assunzione dellobbligo di rispettare e far ispettare dei
propri dipendenti gli ebblighi previsti dagli artt. 7 e 12
del D. Lgs. 286/05 e dalle disposizion] negli stessi
richiamati.

.
<]
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FUCHES BCHFIIERSTORF FE GRFMER

i

Industiriestra.

v

Teal. s04103/72134-0

Wagoschein MNea.:z
030263

funde: G000
5041
Spediteur:
Gewichto:

Erstwigung:
IweituSgung 2

Untefrmehyrite/igesrs

Fol.lennza.:

QOno
VTEULY640

Datuimsz

10.02.2019
10.0%.2019

39—33

D-22880 Hedml

Fans04103/7134-71

Eing./Aucg.t E

Frodukt: 0000

&O1232008
Uhrzeit: Gewicht:
0B:=32:=:11 B<O30Z200kg>

10:02:36 TLO161200hg>

N 014080LgE

Unterschi/i{/Fahrer:z
4

/ | f

‘S > R g




